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Lieber Kunde,

Wir wiinschen lhnen, dass Sie Ihr Produkt an guten Tagen verwenden, und danken
lhnen, dass Sie sich fiir Fakir Hausgerate entschieden haben, das innovative
Technologien unterzeichnet hat. Wir bitten Sie, diese Bedienungsanleitung sorgfiltig
zu lesen, bevor Sie das Produkt verwenden, und bewahren Sie sie auf, falls dies in
Zukunft erforderlich sein kénnte.

Hinweise zur bedienungsanleitung

Diese Bedienungsanleitung soll Ihnen helfen, das Gerat ordnungsgemaf und sicher zu
verwenden. Zu lhrer eigenen Sicherheit und fir die Sicherheit von anderen, lesen Sie die
Bedienungsanleitung vor dem Betrieb des Produkts.

Bedeutung der symbole
In dieser Bedienungsanleitung werden Sie die folgenden Symbole sehen.

WARNUNG!

Dieses Zeichen deutet auf Gefahren hin, die zu Verletzungen oder Tod flihren kénnen.

ACHTUNG!

Dieses Zeichen deutet auf Gefahren hin, die zur Beschadigung oder Defekt des Produkts
fuhren kénnen.

HINWEIS!

Wichtige und hilfreiche Informationen aus der Bedienungsanleitung.

Haftung

Im Falle von Schéden, die auf die infolge einer Nichtbeachtung der Anweisungen dieser
Bedienungsanleitung und auf eine Reparatur bei einer von Fakir nicht anerkannten
Servicestelle zuritickzufuhren sind, tbernimmt Fakir keinerlei Haftung.

CE-Konformitatserklarung

Dieses Gerat entspricht den Anforderungen der EU-Richtlinie 2014/30/EC Uber die
elektromagnetischen Vertraglichkeit und der EU-Richtlinie 2014/35/EG Uber die Spannung.
Dieses Produkt hat die CE-Kennzeichnung auf dem Typenschild des Geréates. Fakir Elektrikli
Ev Aletleri Dis Tic. A.S. behalt sich das Recht vor, Anderungen an Design und Ausstattung
vorzunehmen.
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Anwendungsbereich

Dieses Produkt ist fir den Heimgebrauch konzipiert. Es ist nicht fir den industriellen
Gebrauch geeignet. Bei Defekten, die auf anderweitige Anwendung zurlckzufiihren sind,
kdnnen unsere autorisierten Servicewerkstétten auBerhalb des Garantieumfangs lhnen
behilflich sein.

Unbefugtes benutzen

Die unten aufgefihrten unbefugten Anwendungen kénnen zu

Schaden am Gerét oder Verletzungen flhren;

* Dieses Gerét ist nicht geeignet, fir die Nutzung durch Personen
mit eingeschréankten kognitiven Fahigkeiten oder Personen, die
im Umgang mit derartigen Geraten nicht Uber die notwendigen
Kenntnisse verflgen. Erlauben Sie keinesfalls solchen Personen,
dieses Geréats ohne geeignete Aufsicht und Unterstitzung zu
benutzen.

* Das Gerét ist kein Spielzeug. Erlauben Sie daher nie Kindern
mit dem Gerat zu spielen und seien Sie vorsichtiger bei der
Anwendung des Geréts in der Gegenwart von Kindern.

* Halten Sie das Verpackungsmaterial von Kindern fern. Andernfalls
kénnen Kinder sich verletzen, indem sie diese Substanzen
schlucken, vor allem wenn sie mit Verpackungsbeuteln spielen
besteht Erstickungsgefahr.
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‘ WARNUNG!

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dartber sowie
Personen mit eingeschrénkten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder Personen mit mangelnder Erfahrung
und Wissen nur unter der Bedingung benutzt werden, das eine
angemessene Aufsicht oder ausfihrliche Anleitung zur sicheren
Benutzung des Geréts erteilt und Uber eventuelle Gefahren
aufgeklart wurde.

Die Kinder dirfen nicht mit dem Geréat spielen.

Die Reinigung und Pflege des Gerats darf nicht von Kindern
ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.

Verpackungsfolien von Kindern fernhalten. Erstickungsgefahr!
Kinder unter 3 Jahren sollten vom Geréat ferngehalten werden,
falls sie nicht standig Gberwacht werden.

Dieses Gerat darf nur von Personen (einschlieBlich Kindern)
mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Féhigkeiten oder mit Erfahrung und/oder Wissen nur unter
Aufsicht einer fir ihre Sicherheit verantwortlichen Person oder
geman den Anweisungen dieser Person verwendet werden.
Kinder sollten Uberwacht werden, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Gerat spielen.

Die Gerate sollten nicht fur Spielzwecke verwendet werden.
Kinder, die alter als 3 Jahre und jlunger als 8 Jahre sind, kbnnen
das Gerat nur dann ein- und ausschalten, wenn sie unter
Aufsicht stehen oder Uber die sichere Verwendung des Gerats
informiert sind und wenn sie die vom Geréat ausgehende Gefahr
verstehen. In diesem Fall ist es Voraussetzung, dass sich das
Gerat im normalen Gebrauch befindet oder installiert ist.
Kinder, die alter als 3 Jahre und jinger als 8 Jahre sind, sollten
den Geratestecker nicht an die Steckdose stecken, das Geréat
einstellen und keine Reinigungs- oder Wartungsarbeiten
durchflhren.

Das Gerét sollte nicht ohne Aufsicht verwendet werden.
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Sicherheit ist wichtig

* Fur lhre eigene und die Sicherheit Anderer lesen Sie bitte vor der
Anwendung des Produkts die Bedienungsanleitung. Bewahren
Sie diese Bedienungsanleitung fur zukinftiges Nachschlagen an
einem sicheren Ort auf.

* Beim Gebrauch von Elektrogeraten sollten Sie immer die folgenden
SicherheitsmaBBnahmen beachten. Zur Vermeidung von Gefahren
wie Branden, Stromschldgen und Personenschéaden;

* Prifen Sie vor dem Einsatz des Geréts, ob die Spannungswerte
Ihres Stromnetzes mit den Werten auf dem Typenschild des
Geréts Ubereinstimmen.

* Das Gerét ist kein Spielzeug. Erlauben Sie daher Kindern niemals
mit dem Geréat zu spielen, und seien Sie besonders vorsichtig,
wenn Sie das Gerat in der Gegenwart von Kindern verwenden.

* Prifen Sie das Gerét vor dem ersten Einsatz auf Schaden und
Defekte. Sollte das Gerat einen Schaden oder einen anderen
Mangel aufweisen, dirfen Sie das Gerat auf keinen Fall
einschalten,Wenden Sie sich in diesem Fall an einen autorisierten
Fakir-Kundendienst.

Sicherheitshinweise

Beim Gebrauch von Elektrogeraten sollten Sie immer die folgenden

SicherheitsmaBnahmen beachten:

e Bevor Sie das Gerat benutzen, lesen Sie auf alle Falle die
Bedienungsanleitung.

* Prifen Sie vor Inbetriebnahme, ob die auf dem Typenschild
angegebene Spannung mit der Netzspannung Ubereinstimmt.

e Das Gerat nicht in Betrieb nehmen, wenn Netzkabel oder
Netzstecker Schaden aufweisen. Falls das Kabel, der Stecker oder
ein Gerateteil beschadigtist, muss es durch den Fakir-Kundendienst
ausgetauscht werden.

e Alle Gerate, die von oder in der Nahe von Kindern verwendet
werden, missen engmaschig Uberwacht werden.

* Fakir geliefert wurde, kann zu Branden, Stromschlagen oder
Verletzungen flhren.
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Das Gerat niemals mit Reinigungsmitteln, Drahtschwamm oder
Scheuermitteln reinigen.

Berlhren Sie nicht die beweglichen Teile, an dem die Komponenten
des Gerats befestigt sind.

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat funktioniert, bevor Sie das
Gerét ein- oder ausstecken.

Seien Sie immer vorsichtig, wenn Sie das Geréat benutzen.

Wenn Sie das Gerat vom Netz trennen ziehen Sie niemals am
Netzkabel. Halten Sie das Netzkabel von Hitze fern und verhindern
Sie, dass es an den Ecken des Tisches / der Kichentheke hangt.
Benutzen Sie lhr Gerat niemals im Freien.

Halten Sie den Motorteil von Wasser und feuchten Umgebungen fern.
Benutzen Sie das Gerat immer nur mit trockenen Handen.
Versuchen Sie niemals, den Schlag- und an das Gerét
anzuschlieBen, solange das Gerét in die Steckdose eingesteckt
ist. Vor dem Einstecken des Gerats in das Gerat muss der
Geratestecker getrennt sein.

Reinigen Sie den Schlagapparat nicht, wahrend er im Geréat
installiert ist. Nehmen Sie die Apparate vor dem Waschen immer
aus dem Gerét.

Achten Sie beim Gebrauch des Gerats darauf, dass der
Schlagapparat das Geratekabel nicht beruhrt.

Tritt wahrend des Betriebs eine Stérung im Netzkabel auf, ziehen
Sie sofort den Netzstecker aus der Steckdose. Ziehen Sie den
Stecker aus der Steckdose, ohne das Netzkabel zu berihren.
Ziehen Sie bei Nichtgebrauch immer den Netzstecker, bevor Sie
das Geréat anstecken, aus stecken oder reinigen.

Alle Reparaturen missen von einem autorisierten Fakir-
Kundendienst durchgefiihrt werden.

ACHTUNG!

Bewahren sie diese bedienungsanleitung fir den zukinftigen
gebrauch auf.
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ACHTUNG!

Lesen Sie sorgfaltig die Sicherheitshinweise und die Betriebsanleitung,
die sich im Handbuch befinden. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
fir den spéteren Gebrauch.

Entpacken

Nehmen Sie das Gerdt und das Zubeh6r vor dem
A ersten Gebrauch aus der Verpackung, tUberprifen Sie
es auf Schadden und Funktionsstérungen. Bei
Fehlfunktionen oder Schaden am Gerdt verwenden
Sie das Geréat nicht und wenden Sie sich an den

autorisierten Fakir-Kundendienst.

* Instandsetzungen muissen unbedingt durch den autorisierten
Fakir Kundendienst durchgefihrt werden. Nicht ordnungsgeman
durchgefihrte Reparaturen oder Reparaturen durch nicht
autorisierte Personen kénnen dem Benutzer schaden.

e Versuchen Sie nicht, das Gerategehause zu 6ffnen.

WARNUNG!

Benutzen Sie auf keinen Fall ein beschadigtes Gerat.

Gebrauchsanweisung

* Das Gerat ist nur fir den Einsatz im Haushalt geeignet.

* Betreiben Sie das Gerat nicht langer als 1 Minute. Bei sehr harten Speisen nicht I&nger
als 10 Sekunden durchgehend betreiben.

e Ziehen Sie das Gerat immer aus der Steckdose, wenn Sie das Gerat unbeaufsichtigt
lassen und bevor Sie Teile reinigen und entfernen.

e Beim Umgang mit den Schneid- / Rost- / Edelstahimessern des Geréats sowie beim
Entleeren und Reinigen des Messbechers ist Vorsicht geboten.

e Entfernen Sie immer den Geratestecker aus der Steckdose, wenn Sie Komponenten
handhaben und bewegliche Teile wahrend des Gebrauchs berihren.

* Dieses Gerét ist nicht fir die Nutzung durch Personen mit eingeschrénkten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und/oder
mangelnden Kenntnissen geeignet, es sei denn, sie werden durch eine fiir ihre Sicherheit
zusténdige Person beaufsichtigt. Halten Sie Kinder vom Gerét fern.

9



SPEED MULTI
DE

* Es muss sichergestellt werden, dass kleine Kinder nicht mit dem Geréat spielen.

*  Nutzen Sie Ihr Gerét auf keinem Fall in der N&he von mit Wasser gefilliten Wannen,
Waschbecken usw.

* Reinigen Sie Ihr Gerat nicht mit harten und scheuernden Reinigungsmitteln.

* Reinigen Sie die AuBenflache mit einem leicht angefeuchtetem Tuch.

¢ Wenn Sie das Gerat vom Netz trennen, ziehen Sie niemals am Kabel. Ziehen Sie den
Netzstecker stets am Stecker aus der Steckdose.

e Das Netzkabel nicht biegen und durch wickeln aufbewahren.

e  Schalten Sie nach jedem Gebrauch ihr Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker.

Einfiihrung der Teile

1. Motorteil Stabmixer 9. Schutzhaube

2. Ein-/Aus-Schalter 10. Uberlaufschutz

3. Turbo-Taste 11.  Ruhrschissel

4. Edelstahl-Purierstab 12. Spindel

5. Schneebesenhalterung 13. Zerkleinerungsmesser
6. Schneebesen 14. Messerhalter

7. Messbehalter 15. Tranchiermesser

8. Obere Abdeckung Motorteil 16. Hobelmesser

a. Motorentriegelungsknopf 17. Stopfer

b. Verriegelungskndpfe
c. Verriegelung der Abdeckung

10
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Technische daten

Leistung 11000 Watt

Spannung : 220-240V~ 50/60Hz
Schutzklasse 2l

Lebensdauer 17 Jahre

Verwendung des stabmixers

Stabmixer werden zur Zubereitung von Speisen wie So3e, Suppe, Mayonnaise oder
Babynahrung verwendet. Stellen Sie den Edelstahl-Stabmixer so auf, dass er in das Gerat
einrastet. Halten Sie den Mixer die Riihrschiissel mit den Lebensmitteln, die Sie verarbeiten
mdchten. Schalten Sie das Gerét ein, indem Sie die Ein-/Aus-Taste driicken. Betatigen Sie
den Stabmixer niemals langer als 1 Minute.

HINWEIS: Die Ausldsetaste ermdglicht das Erreichen der gewlinschten
Geschwindigkeitsstufe. Um die Ausldsefunktion zu nutzen, driicken Sie die Taste in kurzen
Intervallen. Wenn die gewlinschte Geschwindigkeitsstufe erreicht ist, kbnnen Sie den
Betrieb fortsetzen, indem Sie die Taste weiterhin driicken und halten.

ACHTUNG!

Das Mixer-Quadromesser ist sehr scharf. Seien Sie vorsichtig bei der Verwendung.
Verwenden Sie das Gerat nicht ohne Flussigkeit in den Lebensmitteln. Mischen Sie
Wasser unter, wenn die Lebensmittel zu trocken sind.

11
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Verwendung des schneebesens

Die Aufschlagvorrichtung wird verwendet, um Nahrungsmittel wie Schlagsahne, Eiweif3,
und Fertigdesserts zuzubereiten.

Setzen Sie den Schléger in den Schneebesen und setzen Sie den Schneebesenhalter
in das Gerét ein.

Halten Sie den kompletten Schneebesen in einen mit Lebensmitteln geflillten Behélter
oder in einen Messbecher.

Schalten Sie das Gerat ein, indem Sie die Ein-/Aus-Taste drlicken. Betreiben Sie den
Schlagbesen nicht auf keinen Fall langer als 2 Minuten.

Trennen Sie nach dem Gebrauch die Komponenten wieder voneinander.

Re|n|gung und pflege

Schalten Sie vor der Reinigung das Gerat ab und ziehen Sie den Netzstecker.
Schneebesen und lauwarmem Seifenwasser waschen und grindlich trocknen lassen.
Sie kénnen die &uBere Oberflache des Gerats mit einem feuchten Tuch abwischen.
Niemals mit Wasser in Berlihrung kommen lassen. Das Gerdt niemals mit
Reinigungsmitteln, Drahtschwamm oder Scheuermitteln reinigen.

Lassen Sie den elektronischen Teil des Gerates niemals mit Wasser oder anderen
Flussigkeiten in Berlhrung kommen.

Die verwendung des zerkleinerers mit dem tranchier-und hobel messer

Der Zerkleinerer dient zur Zubereitung von Lebensmitteln bis zu 800 g (auBer Fleisch) auf
einmal.

Tranchiermesser: Es wird zur Zubereitung von Gemdse wie Karotten, Gurken oder Kartoffeln
verwendet.

Hobelmesser: Es wird fiir die Zubereitung von Lebensmitteln wie Karotten, Cheddar-Kase,
Sellerie / Sellerie-Stiel verwendet.

Legen Sie das Tranchier- oder Hobel messer in den Kunststoffmesserhalter ein und legen Sie das
Motorteil des Stabmixers in die zugehdrige Aussparung.

Setzen Sie die Roboterabdeckung auf und setzen Sie den Motorhauptkérper auf die Mini-
Roboterabdeckung.

Stellen Sie sicher, dass der Hauptkérper des Motors fest auf dem Miniroboter sitzt und verriegelt ist.
Stecken Sie das Gerét in die Steckdose und schalten Sie es durch Dricken der Ein-/Aus-Taste ein.

12



F

Nutzung mit dem Zerhacker

Sie kénnen dieses Gerat zum Zerhacken von Fleisch oder Gemise, Kése,
Trockenfrlichte nutzen.

Legen Sie das Zerhackermesser genau in die Mitte des Zerhackerbehélters.

Legen Sie das Essen, das Sie zerhacken wollen, in die Hackschale.

Setzen Sie die Zerhackerabdeckung auf den Behélter.

Platzieren Sie das Geratehauptgehduse des Geréats auf den Zerhackerbehalter.
Stecken Sie den Stecker in die Steckdose und benutzen Sie das Gerat durch Driicken
des Ausléseknopfes.

Verwenden Sie das Gerét nicht beim Zerhacken von Lebensmitteln wie Kaffeebohnen
usw.

Bevor Sie das Fleisch zerhacken, stellen Sie sicher, dass Teile wie Knochen griindlich
gereinigt sind.

Bevor Sie das gekochte Essen zerhacken, stellen Sie sicher, dass sie kalt genug sind.
Nach Gebrauch Ziehen Sie dann den Stecker des Geréts aus der Steckdose.

WARNUNG!

Verwenden Sie niemals Ihre Hande und Finger, um Lebensmittel in den Behélter zu fillen.

Verwendung von zerkleinerern

Ein Zerkleinerer wird zum Zerkleinern von Lebensmitteln (auBer Fleisch) mit einem
Gewicht von jeweils bis zu 800 g verwendet.

Legen Sie das zu zerkleinernde Material in den Zerkleinererbehélter, setzen Sie den
Deckel ein und stellen Sie sicher, dass der Motorhauptkérper fest in der Aussparung sitzt.
Stecken Sie das Gerat in die Steckdose und schalten Sie es durch Driicken der Ein-/
Aus-Taste ein.

Relnlgung und pfleg

Waschen Sie niemals das Motorhauptgehduse, den Schneebesenhalter und die
Abdeckung, in der sich der Motorteil des Gerats befindet. Sie kénnen diese 3 Teile mit
einem weichen, feuchten Tuch reinigen.

Lassen Sie das Motorteil nie mit Wasser in Beriihrung kommen. Sie kénnen den Rest
des Geréts in der Spulmaschine waschen. Wenn Sie den Handmixer fur sehr salzige
Lebensmittel verwenden, missen Sie die.

13
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. Messer méglicherweise von Hand waschen. Achten Sie darauf, keine zu hohen Dosen
von Entkalker oder Reinigungsmittel fur lhre Spilmaschine zu verwenden.

e Einige Lebensmittel kbnnen wegen ihrer den Behdlter und die Plastikteile verfarben.
In diesem Fall empfiehlt es sich, bevor Sie den Behélter in die Geschirrspilmaschine

legen, diesen mit Olivendl abzuwischen.

Zerkleinerer
Material Maximale o Notwendiger Zeit (durchschnittlich)
Menge Geschwindigkeit Apparat
Iyejtstcuhnudnggrl:iz ggggHF(?:lg on-turbo | Zerkleinerungsmesser 3 Sek.
Kf\vc\)lijgﬁgh 500 g on-turbo | Zerkleinerungsmesser 3-6 Sek.
Petersilie 100 g on-turbo | Zerkleinerungsmesser 5-10 Sek.
R(():r?r?eFllzi;;; h 400 g turbo Zerkleinerungsmesser 10 Sek.
Nusse 30049 on-turbo | Zerkleinerungsmesser 5-10 Sek.
Obst 700g turbo Zerkleinerungsmesser 10 Sek.
Biskuits 300 g on-turbo | Zerkleinerungsmesser 5-10 Sek.
Karotten 4009 on-turbo | Zerkleinerungsmesser 5-10 Sek.
Hobeln und tranchieren
Material Mﬁ’éiigae'e Geschwindigkeit N°;‘g§2?;?er ( durchsz:ritnm"ch)
Karotten 400 g on-turbo Hobelmesser 5-10 Sek.
Rettich 400 g turbo Hobelmesser 5-10 Sek.
Kartoffel 400 g on-turbo Tranchierapparat 5-10 Sek.
Kirbis 800 g on-turbo Tranchierapparat 5-10 Sek.
Gurken 800 g on Tranchierapparat 5-10 Sek.

Problem/Mégliche Ursache/Lésung
Das Gerat wurde auf jegliche Stérungen geprift.

Sollte das Gerat trotzdem nicht funktionieren, versuchen Sie die Lésungen umzusetzen,
die in der folgenden Tabelle aufgelistet sind, bevor Sie sich an den autorisierten Fakir

Kundendienst wenden.

14
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Fehler Mogliche Ursache Lésung

*  Der Netzstecker nicht
eingesteckt.

e Das Gerat ist nicht

Das Gerat eingeschaltet.

funktioniert nicht Es gibt keinen Strom aus der

e  Stecken Sie den
Netzstecker ein.

e Das Gerét einschalten.

. Benutzen Sie eine andere

Steckdose Steckdos.
: : e Bringen Sie das Geréat zur
e  Elektrische Verkabelung
- Reparatur.
beschadigt.

Entsorgung

Wenn das Gebrauchsende des Gerates erreicht ist, insbesondere wenn Funktionsstérungen
auftreten, machen Sie das ausgediente Gerat unbrauchbar, indem Sie den Netzstecker aus
der Steckdose ziehen und das Stromkabel durchtrennen.

Entsorgen Sie das Gerat entsprechend der in |hrem Land geltenden

Umweltvorschriften.

Die Verpackung des Geréates besteht aus recyclingféhigen Materialien. Geben

Sie diese sortenrein in die dafir vorgesehenen Sammelbehélter, damit sie der
mmmm Wiederverwertung zugefihrt werden kdnnen. Ausgediente elektrische und

elektronische Gerate enthalten schadliche Stoffe, die aber vorher flir Funktion
.” und Sicherheit der Gerate notwendig gewesen sind. Geben Sie das ausgediente
‘b’ Gerat auf keinen Fall in den Restmill! Im Restmill oder bei falschem Umgang mit

ihnen sind diese Stoffe fiir die menschliche Gesundheit und die Umwelt schadlich.

Ausgediente elektrische und elektronische Gerate enthalten oft noch wertvolle Materialien.
Elektrische Abfélle durfen nicht zusammen mit Haushaltsabféllen entsorgt werden. Geben
Sie das ausgediente Gerat bei einer zentralen Sammelstelle ab.

Nutzen Sie die in lhrem Wohnort eingerichtete Sammelstelle zur Riickgabe und Verwertung
von elektrischen und elektronischen Altgeréten.

Wenden Sie sich fur Ratschlage zum Recycling an lhre Kommunalbehdrde oder |hren
Héandler.

Das Gerat entspricht den 2012/19/EU Anweisungen der WEEE.

Lieferung
Um zu verhindern, dass das Gerat in der Originalverpackung beschédigt wird, sollte es in
einem guten und weichen Paket transportiert werden.

15
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Dear valued customer,

We hope you enjoy using your product and thank you for choosing Fakir Hausgerite,
a leading company in innovative technologies. Please read this instruction manual
carefully before using the product and keep it for future reference.

On The Operating Instructions

These operating instructions are intended to enable the safe and proper handling and
operation of the appliance. Read these operating instructions carefully before using the
appliance for your safety and others.

Meanings Of The Symbols
In this manual, you will see the symbols below.

WARNING!

Indicates notices which if ignored, can result in risk of injury or death.

ATTENTION!

Indicates notices of risks that can result in damage to the appliance.

NOTE!

Emphasizes tips and other useful information in the operating manual.

Liability

In case of any damage that may occur as a result of use not in compliance with the instructions
in this manual and the appliance is used in a place outside of its own area of use, and is
repaired elsewhere other than the authorized services of Fakir, Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis
Tic. A.S. does not assume any responsibility.

Ec Conformity Declaration

This appliance fully complies with the 2014/30/EU Electromagnetic Compatibility and
2014/35/EU Voltage Directives. The appliance bears the CE mark on the rating plate.

Use of accessories not supplied by Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S. reserves the right
to change the design and equipment.
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Intended Use

Product model is designed for household use. It is not suitable for business or industrial use.
In case of any failure arising from otherwise use, our authorized services will provide out of
warranty service.

Unauthorized use

In cases of unauthorized use specified below, the appliance may be

damaged or cause injuries;

e Thisappliance is not suitable for people who are not mentally stable
or who do not have enough information to use such appliances.
Please do not let these people use the appliance.

* This electric appliance is not a toy. So please never let children play
with the appliance and be more careful when there are children.

* Keep small items of packaging and plastic bags away from
children. Otherwise they may harm themselves by swallowing
them, especially packaging bags may cause danger of suffocation.
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‘ WARNING!

This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved.

Children should not play with this appliance

Cleaning and maintenance shall not be carried out by children
without supervision.

Keep the packing materials away from the children. Choking risk!
Children younger than 3 years shall be kept away from the
appliance if they are not supervised constantly.

This appliance may be used by persons (including children)
with limited physical, sensory or mental capabilities, or

with limited experience and/or knowledge, only under the
supervision of a person responsible for their safety, or in
accordance with the instructions of that person.

Children shall be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

This appliance shall not be used for play.

Children older than 3 years and younger than 8 years

may switch the appliance on and off only if they are under
supervision or are informed of the safe use of the appliance
and if they understand the hazards that may be caused by the
appliance. In this respect, it is a prerequisite for the appliance
to be in normal usage position or that it is installed properly.
Children older than 3 years and younger than 8 years shall
not plug the appliance to the electrical outlet, adjust the
appliance, and do not perform any cleaning or maintenance
operations.

The appliance shall not be used without supervision.
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Safety Is Important

* Read these operating instructions carefully before using the
appliance for your safety and others. Keep this manual in a safe
place for future use.

* When using an electrical device, the following precautions should
always be taken. In order to prevent fire, electric shock and
personal injuries;

* Before using the appliance, make sure your mains voltage is
compatible with the appliance voltage.

* This device is not a toy. So please never let your children play with
the appliance and be more careful when there are children.

» Before the first use, check the appliance for damages and
malfunctions. If there is any malfunction or damage to the
equipment, do not use the appliance and get in contact with Fakir
Authorized Service.

Safety Warnings

Following simple safety measures must be taken while using this

electrical appliance;

* Please read the user manual before you use the appliance.

¢ Ensure that your mains voltage match the appliance voltage by
checking the type label.

* |If the cable, plug or another part of the appliance is damaged,
do not use it. If the cable, plug or another part of the appliance is
damaged, in order to avoid any damage, it must be replaced at a
Fakir Authorized Service.

* Close supervision is necessary for all devices used by children or
nearby children.

* Use of accessories not supplied by Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dig
Tic. A.$. may result in fire, electric shock, or personal injury.

* Never clean the appliance with cleaners, steel wool pads, or other
abrasive materials.

* Do not touch the moving parts where the attachments are placed.

* Make sure that the appliance is switched off before connecting or
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disconnecting it from the power supply.

Always handle with care when using the appliance.

Do not try to unplug the appliance by pulling on the power cord.
Keep the power cord away from heat and prevent it from hanging
from the corners of the table / kitchen counter.

Do not ever use the appliance outdoors.

Keep the motor unit from water or environments with excessive
humidity.

Always operate the appliance only with dry hands.

Never try to attach the beaters or to the main body while the
appliance is still connected to the power supply. The appliance
plug must be unplugged before placing the attachments.

Do nottry to clean the beaters or under running water while they are
still connected to the appliance. Before washing the attachments,
always remove them from the appliance.

When using the appliance, make sure that the beaters or do not
touch its cable.

If the power cord is damaged during use, unplug the appliance
from the power supply immediately. Never touch the power cord
before disconnecting from the power supply.

Disconnect the appliance from the power supply when not in use,
before placing, removing parts or before cleaning.

All repairs for the device must be carried out by an authorized
Fakir Authorized Service.

ATTENTION!

Keep this user manual for future reference.

ATTENTION!

Please read the safety rules and operation instructions written in
the user manual. Keep this user manual for future use.
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Unpacking

A Before first use, unpack the appliance end its accessories,

check for damages and defects. If there is any malfunction

@ or damage to the equipment, do not use the appliance
and get in contact with Fakir Authorized Service.

* Repair works shall only be undertaken by Fakir authorized service.
Repairs that are inadequate or carried out by unauthorized
personnel may pose harm to the user.

* Do not punch a hole or a tear on the section where the on/off
button is.

WARNING!

Never use a defective appliance.

Instructions For Use

e This appliance has been designed for household use only.

e Use the appliance for no longer than 1 minute. Do not operate hard food for no longer than
10 seconds.

e Always unplug the blender from the supply if it is left unattended and before assembling,
disassembling or cleaning.

*  Care shall be take when handling the sharp cutting blades, emptying the bowl and during
cleaning.

e Switch off the appliance and unplug from supply before changing accessories or
approaching parts which move in use.

e This device must not be used by small children or people with low physical, mental,

cerebral abilities or who are lack of experience and knowledge without the observation of

a person liable for their safety. Avoid small children to access to the device.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Do not use this appliance near water contained in basins like bathtubs, washbasins, etc.

Do not use any strong, abrasive cleaning agents to clean your appliance.

You can use a mildly damp cloth to clean the outer surface of your appliance.

Do not unplug the appliance by pulling on the cord. Unplug the appliance always by

holding its plug.

* Do not twist the power cable or store it with its cable twisted.

e Turn off and unplug the appliance after each operation.
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Parts Description

1. Motor body unit 9. Security lid

2. On/ off button 10. Anti spill ring

3. Turbo button 11.  Processor bowl

4. Stainless steel blending attachment 12. Spindle

5. Beater body 13. Chopping blade
6. Beater wires 14. Blade holder

7. Beaker 15. Slicing blade

8. Upper cover 16. Shredding blade
A. Motor unit unlocking button 17. Pushers

B. Locking buttons
C. Locking latch

Technical Information

Power 11000 Watt

Voltaj 1 220-240V~ 50/60Hz
Protection class : Il

Useful life 17 years
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Usage Of The Hand Blender

Hand blenders are used to prepare foods such as sauce, soup, mayonnaise or baby food.
Turn the stainless steel blender stick on the motor unit until it locks. Place the hand blender
in the vessel. Press the safety operating button and on/off button to operate it.Never use the
hand blender for no longer than 1 minute.

NOTE: The trigger button allows users to reach the desired speed level. To use the trigger
function, press the button in short intervals, when the desired speed level is reached, you
can continue to operate by continuing to press.

ATTENTION!

The blender quadro blade is very sharp. Be careful when using. Do not use the appliance
without water in the food. Make sure you add water in the food you want to mix.

Usage Of The Whisk Attachment

e Scrambler apparatus is used for scrambling cream, whipped cream, egg white and for the
preparation of food such as instant dessert.

J Place the whisk into the whisk holder, and then turn the gearbox on the motor unit until it locks.

*  Place the whisk in a vessel or in the measurement cup. Press the safety operating button and
on/off button to operate it.

* Do not use the appliance for more than 2 minutes with the whisk apparatus.

*  After using the appliance, remove it from its place and remove the whisk from the cover.
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Cleaning And Maintenance Of The Appliance

*  Before cleaning the appliance, switch the appliance off and unplug it.

*  Wash the beaters and in warm soapy water and dry thoroughly.

*  You can wipe the exterior motor unit with a damp cloth. Do not immerse the motor unit in
water. Never clean the appliance with cleaners, steel wool pads, or other abrasive materials.

* Do not immerse the skin in water or any liquid.

Usage The Chopper With Shredder Disc / Grating Blade

It is suitable for preparing a max. of 800g of foodstuffs at once (no meat).

Slicing blade: It is suitable to use for carrots, cucumbers or potatoes, etc.

Grating blade: It is suitable for grating carrots, gruerecheese, celery, etc.

*  Place the slicing or grating blade in the plastic blade holder, then place the disc over the
spindle in the middle of the vessel. Place the robot cover and place the motor main unit
on the mini robot cover. Make sure that the main body of the motor is firmly placed on
the mini robot and locked.

*  Plug the appliance into the socket by pressing the safety button and turn the on / off button on.

e Put the foodstuffs into the feeder tube and guide them using the pudher.

Use With Chopper Apparatus

*  You can use this apparatus to shred meat or vegetables, cheese, dried fruits.
* Place the chopper blade neatly inside the chopper container right in the center.
*  Put the food items you want to chop into the chopper container.

* Place the chopper lid on the container.

* Place the main body of the appliance on the chopper container.

* Insert the plug into the socket and use by pressing the trigger button.

* Do not use the apparatus to crush coffee beans, etc.

e Make sure that bones etc. are thoroughly cleaned before shredding meat.

* Make sure cooked food has cooled off before chopping.

e Unplug the appliance after use.
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WARNING!

Never use your hands and fingers to put food into the vessel.

Usage Of The Chopper

e  Suitable for preparing a max. of 800gr foodstuff at once (no meat).

* Place the material to be shredded into the vessel and place the lid and make sure that
the motor main unit is firmly seated on the robot.

*  Plug the appliance into the socket by pressing the safety button and turn the on / Off button.

Cleaning And Maintenance

Do not wash the motor main body where the motor parts are located, scrambler head and chamber
lid under water. You can clean these 3 parts with a soft, damp cloth. Never contact the motor part with
water. All other parts can be cleaned in the dish washer. However, after processing very salty food, you
should raise the blades under water. Also, be careful not to use an overdose of cleaner or decalcify in
your dishwasher. Some foods can change the colour of the container because of their colour. In this
case, it is advised to wipe the container with olive oil and then put the container into the dishwasher.
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Chopper
i Time (Approx.
Material Maximum Speed Necessary (Approx.)
Quantities Tool
Butter gnd 450 g butter - 600 g on-turbo chopping 3 secs
Honey mixture honey blade
Onions / Garlic 500 g on-turbo chopping 3-6 secs
blade
} chopping i
Parsley 100 g on-turbo blade 5-10 secs
Raw meat (fat 400 g turbo chopping 10 sec
free) blade
Nut 300 g on-turbo chopping 5-10 secs
blade
. chopping
Fruits 700 g turbo blade 10 sec
Biscuit 3009 on-turbo chopping 5-10 secs
blade
Carrot 400 g on-turbo chopping 5-10 secs
blade
Shredding and Slicing
. Maximum Necessary -
Material Quantities Speed Tool Time (Approx.)
Carrot 400 g on-turbo Shrgddlng 5-10 secs
disc
Radish 400 g turbo Shredding 5-10 secs
disc
Potatoes 400 g on-turbo Slicing disc. 5-10 secs
Pumpkin 800 g on-turbo Slicing disc. 5-10 secs
Cucumber 800 g on Slicing disc. 5-10 secs

Issue/Probable Cause/Solution

Your appliance is processed via Quality Control against any malfunction.
However if it is not operational due to any reason, ensure that you have tried the solutions
specified in the table below before contacting Fakir Authorized Service.
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Fault Possible Cause Solution
*  Appliance is unplugged. *  Plug the appliance.

. Appliance is not turned on . | *  Turn on the appliance.
Appliance Does Not There's no power in the e Try another outlet.
Operate :

socket. e Take appliance to be
*  Power cord is damaged. repaired.
Recycling

hid

g0
U

This appliance is compatible with WEEE directive.

Dispatch

If your device comes to an end of its lifetime, cut the power cord to make sure it

cannot be used.

According to the applicable laws in your country, leave the appliance to the waste

bins identified specially for such devices.

Electrical waste must not be disposed of together with household waste.
Dispose the device to the waste baskets designated for electrical waste.
The packaging of the appliance consists of recycling-capable materials. Throw out
them in suitable recycling bins.

Carry the appliance in the original package or a similar, well-padded package to prevent
damage to the appliance.
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Degerli Miisterimiz,
Uriiniiniizii keyifle kullanacaginizi umar ve yenilikci teknolojilerde lider bir firma olan

Fakir Hausgeréte'yi sectiginiz icin tesekkiir ederiz. Liitfen iiriinii kullanmadan énce bu
kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyun ve ileride bagvurmak lizere saklayin.

Kullanim Talimatlar Hakkinda

Bu kullanma talimati cihazin diizgtin ve giivenli bir sekilde kullanilabilmesi igin diizenlenmisgtir.
Kendi glvenliginiz ve baskalarinin guvenligi icin Grind c¢alistirmadan énce kullanma
kilavuzunu okuyunuz.

Sembollerin Anlami
Bu kullanim kilavuzunun igerisinde asagidaki sembolleri géreceksiniz.

UYARI!

Bu isaret yaralanma ya da 6limle sonuclanabilecek tehlikeleri belirtir.

DiKKAT!

Bu isaret Urinunlzun zarar gérmesi ya da bozulmasina yol agabilecek tehlikeleri belirtir.

NOT!

Kullanim kilavuzunda énemli ve faydali bilgileri belirtir.

Sorumluluk

Bu kullanim kilavuzundaki talimatlara uyulmamasi sonucunda ortaya cikabilecek her tirli
hasar ve cihazin Fakir Yetkili Servisleri disinda farkh bir yerde tamir ettiriimesi ile kendi alani
disinda kullaniimasi durumunda, Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S. sorumluluk kabul
etmez.

Ce Uygunluk Deklarasyonu

Bu cihaz Avrupa Birligi'nin 2014/30/EU Elektromanyetik Uyumluluk ve 2014/35/EU Gerilim
Direktifleri’ne tamamen uygundur. Bu Uriin cihaz tip etiketinde CE isaretine sahiptir. Fakir
Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S. tasanimsal ve donanimsal degisiklik haklarini sakli tutar.
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Kullanim Alani

Uriin modeli ev tipi kullanim igin tasarlanmustir. is yeri ve sanayi tipi kullanima uygun degildir.
Aksi kullanim ile Grinde olusan herhangi bir ariza durumunda yetkili servislerimiz garanti
kapsami diginda hizmet verecektir.

Yetkisiz Kullanim

Asagida belirtilen yetkisiz kullanim durumlarinda, cihaz zarar gérebilir

ya da yaralanmaya yol acabilir;

* Bu cihaz akli dengesi yerinde olmayan kisilerin ya da bu tip
cihazlari kullanmak igin yeterli bilgisi olmayan kisilerin kullanmasi
icin uygun degildir. Bu tip kisilerin cihazi kullanmasina kesinlikle
izin vermeyiniz.

» Cihaz bir oyuncak degildir. Bundan dolayl ¢ocuklarin bu cihazi
kullanmalarina izin vermeyiniz ve cihazi g¢ocuklarin yaninda
kullanirken daha dikkatli olunuz.

* Paketin iginden ¢ikan, poset ve karton gibi maddeleri cocuklardan
uzak tutunuz. Aksi takdirde ¢ocuklar bu maddeleri yutmak suretiyle
kendilerine zarar verebilirler, Ozellikle ambalaj posetleri ile
oynamalari bogulma-yutma riski olusturabilir.
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‘ UYARI!

Bu cihaz, guvenli bir sekilde kullaniimasiyla ilgili kendilerine
gbzetim veya talimat verilmigse ve icermis oldugu tehlikeler
kendileri tarafindan anlasiimigsa 8 yas ve uzeri gocuklar ve
fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenek eksikligi bulunan veya
tecribe ve bilgi eksikligi olan kisiler tarafindan kullanilabilir.
Cocuklar bu cihazla oyun oynamamalidir.

Cihaz temizligi ve bakimi, gézetim altinda olmayan ¢ocuklar
tarafindan yapiimamalidir.

Ambalaj folyolarini, cocuklardan uzak tutunuz. Bogulma
tehlikesi!

3 yasindan kui¢lk ¢cocuklar, sayet strekli gézetim altinda
degillerse, cihazdan uzak tutulmalidirlar.

Bu cihaz, (cocuklar dahil) sinirli fiziksel, algisal veya zihinsel
yetilere veya tecriibeye ve/veya bilgiye sahip kisilerce, sadece
onlarin guvenliginden sorumlu bir kisinin denetiminde veya
cihazin nasil kullanilacag! hususunda bu kisinin talimatlari
dogrultusunda kullanilabilir.

Cocuklar, cihazla oynamadiklarindan emin olmak amaciyla
g6zetim altinda tutulmahdirlar.

Cihazlar, oyun amaciyla kullaniimamalidirlar.

3 yasindan bluyuk ve 8 yasindan kugtk ¢ocuklar, cihazi sadece
g6zetim altindalarsa veya cihazin guvenli kullanimi hakkinda
bilgilendirilmiglerse ve cihaz sebebiyle olusabilecek tehlikeleri
anlamiglarsa, cihazi agip kapatabilirler. Bu hususta cihazin
normal kullanim konumunda bulunuyor olmasi veya kurulmus
olmasi 6n kosul tegkil eder.

3 yasindan buyuk ve 8 yasindan kuguk ¢ocuklar, cihaz figini
elektrik prizine takmamali, cihazi ayarlamamali, cihazin
temizlik ve bakimi ile ilgili bir islem uygulamamalidir.

Cihaz denetimsiz sekilde kullaniimamalidir.
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Givenlik Onemlidir

Kendi guvenliginiz ve digerlerinin givenligiicin Grinl ¢ahistirmadan
once kullanma kilavuzunu okuyunuz. Bu kilavuzu ilerideki
kullanimlar i¢in guvenli bir yerde saklayiniz.

Elektrikli bir cihaz kullanilirken, asagidaki 6énlemler her zaman
alinmalidir. Yangin, elektrik carpmasi ve kisisel yaralanmalari
engellemek igin;

Cihazi kullanmadan énce, sebeke voltajiniz ile cihazin voltajinin
uyumlu oldugundan emin olunuz.

Cihaz bir oyuncak degildir. Bundan dolayl cocuklarin cihazi
kullanmalarina izin vermeyiniz ve cihazi gocuklarinizin yaninda
kullanirken daha dikkatli olunuz.

ilk kullanimdan énce cihazi hasar ve arizalara kargi kontrol ediniz.
Cihazda herhangibir ariza ya da hasar var ise, cihazi kullanmayiniz
ve Fakir Yetkili Servisi’ne bagvurunuz.

Guvenlik Uyarilan

Bir elektrikli cihaz kullanirken asagidaki basit glvenlik énlemleri
her zaman alinmaldir.

Cihazi kullanmadan énce, kullanma kilavuzunu mutlaka okuyunuz.
Cihazi calistirmadan 6nce sebeke voltajinin cihazinizin tip
etiketinde goésterilenle ayni oldugunu kontrol ediniz.

Cihazinizi eger kablosu, fisi veya herhangi bir parcasi arzali ise
kesinlikle kullanmayiniz. Cihazinizin kablosu, fisi veya parcalari
hasarli ise, herhangi bir zararin 6nlenmesi icin yetkili bir Fakir
servisi tarafindan yerine yenisi ile degistiriimelidir.

Cocuklar tarafindan veya cocuklarin yaninda kullanilan tim
cihazlar icin yakin gozetim gereklidir.

Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S. tarafindan tedarik edilmeyen
aksesuarlarin kullaniimasi yangin, elektrik carpmasi ve ya kigisel
yaralanmalara sebep olabilir.

Cihazi kesinlikle temizleme malzemeleri, tel siinger veya agindirici
temizleyicilerle temizlemeyiniz.

Cihazin aparatlarinin takildigi oynar kisimlara dokunmayiniz.
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Cihaz figi prize takilmadan ve ya prizden ¢ekilmeden énce cihazin
calismiyor oldugundan emin olunuz.

Cihazi kullanirken her zaman dikkatli olunuz.

Cihazin figini prizden ¢ekerken, gu¢ kablosundan tutarak cekmeye
calismayiniz. Cihaz gug kablosunu sicaktan uzak tutup ve masa /
mutfak tezgéhi késelerinden sarkmasina engel olunuz.

Cihazi kesinlikle dig mekéanlarda kullanmayiniz.

Cihaz motor kismini sudan ve nemli ortamlardan uzak tutunuz.
Cihazi her zaman yalnizca kuru ellerle kullaniniz.

Cihazin figi prize takiligi oldugu muiddetge asla cirpici ve
aparatlarini cihaza takmaya calismayiniz. Aparatlar cihaza
yerlestirmeden dnce, mutlaka cihaz fisi prizden ¢ekilmis olmalidir.
Cihaza takili olan ve c¢irpici aparatlarini akan su altinda yilkamaya
calismayiniz. Aparatlan yikamadan oOnce, kesinlikle cihazdan
sokunuz.

Cihazi kullaniyorken, veya c¢irpici aparatlarinin cihaz kablosuna
degmediginden emin olunuz.

Kullanim esnasinda cihaz glu¢ kablosunda herhangi bir ariza
meydana gelirse, cihazin figini prizden derhal ¢ekiniz. Cihazin
fisini cekmeden kesinlikle gu¢ kablosuna dokunmayiniz.

Cihazi kullanmadiginiz zaman, aparatlar takmadan, s6kmeden
veya temizlemeden 6nce mutlaka fisini prizden ¢ekiniz.

Cihazin batin tamir iglemleri yetkili bir Fakir Yetkili Servisi
tarafindan yapilmahdir.

DIKKAT!

Bu kullanim kilavuzunu ilerideki kullanimlar igin saklayiniz.

DIKKAT!

Kullanma kilavuzunuzda yazil olan guvenlik kurallarini ve
kullanma talimatlarini dikkatlice okuyunuz. Bu kullanma kilavuzunu
ilerideki kullanimlar igin saklayiniz.
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Kutuyu Acma

ilk kullanimdan énce cihazi ve aksesuarlari kutusundan
cikariniz, hasar ve arizalara karsi kontrol ediniz. Cihazda

@ herhangi bir arizaya da hasar varise, cihazi kullanmayiniz
ve Fakir Yetkili Servisi’ne bagvurunuz.

* Tamiriglemlerikesinlikle FakirYetkili Servisi tarafindan yapiimahdir.
Duzgun olarak yapilmayan ve yetkisi olmayan kisilerce yapilan
tamir igslemleri kullanici igin zarara sebep olabilir.

e Cihazinizin agma-kapama tusunun bulundugu kisma delik veya
yarik agmaya calismayiniz.

UYARI!

Kesinlikle hatali bir aleti kullanmayiniz.

Kullanim Talimati

* Bucihaz yalnizca ev kullanimi i¢in uygundur.

* Cihazi 1 dakikadan daha uzun bir siire boyunca galistirmayiniz. Gok sert yiyecekler igin
10 saniyeden daha uzun bir sure boyunca calistirmayiniz.

e Cihazi gbzetimsiz biraktiginizzamanlarda ve temizlemeden, pargalarini sokiip takmadan
6nce mutlaka figini prizden ¢ekiniz.

e Cihazin dilimleme/rendeleme/paslanmaz c¢elik bigaklarini tutarken; o6lgu kabini
bosaltirken ve temizlerken dikkatli olunmalidir.

*  Cihaz pargalarini sékerken ve kullanim esnasinda hareket ederken parcalar tutarken,
kesinlikle cihaz figini prizden ¢ekiniz.

* Bucihaz kiiclk ¢cocuklarin veya fiziksel, ruhsal, beyinsel yetenekleri dusik veya deneyimi

ve bilgi dizeyi eksik kisilerin kendi guivenliklerinden sorumlu olan bir kisi tarafindan

gbzetilmedikge kullanmasi igin yapilmadi. Kigutk ¢ocuklarin cihaza ulagsmalarina engel

olunuz.

Kiguk ¢ocuklarin cihazla oynamadiklarindan emin olunmalidir.

Cihazinizi kesinlikle igi suyla dolu olan kiivet, lavabo, v.b. yakininda kullanmayiniz.

Cihazinizi temizlemek igin kesinlikle sert, agindirici temizlik malzemeleri kullanmayiniz.

Cihaz dig yuzeyini hafif nemli bir bez ile temizleyebilirsiniz.

Cihazin figini prizden cekerken kesinlikle kablosundan tutarak ¢cekmeye calismayiniz.

Cihazin figini prizden ¢gekmek igin her zaman cihazin fisinden tutarak ¢ekiniz.

e Cihazin gug kablosunu kivirmayiniz, kivirarak muhafaza etmeyiniz.

* Her kullanimdan sonra cihazinizi kapatip, fisini prizden cekiniz.
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Parcalarin Tanitimi

1. Motor ana gbvde 9. Koruyucu kapak

2. On/Off dugmesi 10. Tasmayi 6nleyici lastik
3. Turbo digmesi 11.  Robot kabi

4. Paslanmaz celik 6gitme aparati 12. Aksesuar mili

5. Cirpici gévdesi 13. Pargalama bigagi

6. Cirpici teli 14. Rende taslyici disk

7. Olcii kabi 15. Dilimleme bigag

8. Robot Ust kapak 16. Rende bigagi

a. Motor kilit agma digmesi 17, lticiler

b. Kapak agma/ kilitteme digmeleri
c. Kapak kilitteme mandal

Teknik Bilgiler

Gic 11000 Watt

Voltaj 1 220-240V~ 50/60Hz
Koruma sinifi all

Kullanim émra 7 yil
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El Blenderinin Kullanimi

El blenderi sos, ¢orba, mayonez veya bebek mamasi gibi yiyeceklerin hazirlanmasi igin
kullaniimaktadir.

Paslanmaz celik blender ayagini cihaza kilitlenecek sekilde yerlestiriniz.

Blenden yiyecek dolu kap icine yerlestiriniz.

Guvenlik digmesine ve agma /kapama tusuna basarak cihazi ¢alistiriniz.

El blenderini kesinlikle 1 dakikadan daha uzun bir stire boyunca calistirmayiniz.

NOT: Tetikli digme, istenilen hiz kademesine ulasmayi saglar. Tetik fonksiyonunu
kullanmak icin digmeye kisa araliklarla basiniz, istenilen hiz kademesine ulastiginda basil
tutmaya devam ederek calistirmaya devam edebilirsiniz.

DIKKAT!

Blender quadro bigagi oldukga keskindir. Kullanirken dikkatli olunuz. Yiyecegin igerisinde su
olmadan cihazi kullanmayiniz. Karistirmaniz gereken yiyecegdi mutlaka su ile beraber karistiriniz.

(;lrplcmln Kullanimi

Girpici aparat krema, krem santi, yumurta beyazini giroma, képlik girpma ve hazir tatl
gibi yiyeceklerin hazirlanmasi icin kullaniimaktadir.

Cirpiciyr cirpici kapagina yerlestiriniz, ardindan Cirpici aparatini cihaza kilitlenecek
sekilde yerlestiriniz.

Cirpici aparatini yiyecek dolu kap igerisine veya 6lgme kabi igerisine yerlestiriniz.
Guvenlik digmesine ve agma /kapama tusuna basarak cihazi ¢alistiriniz.

Cirpici aparatiile cihazi kesinlikle 2 dakikadan daha uzun bir stire boyunca kullanmayiniz.

Aparati kullandiktan sonra, cihazdan cikariniz ve ¢irpiciy da ¢irpici kapagindan sékinuz.

39



SPEED MULTI

TR

Cihazin Temizlenmesi Ve Bakimi

Cihazi temizlemeden 6nce cihazi kapatip, figini prizden gekiniz.

Cirpici aparatlarini ilik sabunlu suyla yikayip, iyice kurulayiniz.

Cihaz motor bdlmesinin bulundudu dis yizeyini nemli bir bezle silebilirsiniz. Kesinlikle
suya degdirmeyiniz. Cihazi kesinlikle temizleme malzemeleri, tel slinger veya asindirici
temizleyicilerle temizlemeyiniz.

Cihaz kesinlikle suya veya herhangi bir siviya degdirmeyiniz.

Robotun Dilimleme / Rendeleme Bigagi ile Kullanimi

Robot, bir defada max. 800 gr kadar olan yiyeceklerin (et disinda) hazirlanmasi igin
kullaniimaktadir.

Dilimleme bigcagi: Havug, salatalik veya patates gibi sebzelerin hazirlanmasi igin
kullaniimaktadir.

Rendeleme bicagi: Havug, kasar peyniri, kereviz / kereviz sapi gibi yiyeceklerin
hazirlanmasi igin kullaniimaktadir.

Dilimleme veya rendeleme bigagini plastik bicak tutma aparatina yerlestiriniz, ardindan
diski kabin ortasinda bulunan milin Gzerine yerlestiriniz. Robot kapagini yerlestiriniz ve
motor ana gévdesini mini robot kapagi Uizerine yerlestiriniz. Motor ana gévdesinin mini
robot izerine iyice oturup, kilitlenmis oldugundan emin olunuz.

Cihaz figini prize takiniz giivenlik digmesine ve agma /kapama tusuna basarak cihazi
cahstiriniz.

Yiyecekleri mini robot tiptinden kabin igine itme sapi yardimiyla birakiniz.

Dograyici Aparatiyla Kullanim

Bu aparati eti veya sebze, peynir, kuru meyveleri parcalamak igin kullanabilirsiniz.
Dograyici bigagini dograyici haznesinin iginde ve tam ortasinda bulunan kisma
dizgln bir sekilde yerlestiriniz.

Parcalamak istediginiz yiyecekleri dograyici haznesinin igine koyunuz.

Dograyici kapagdini hazne Uzerine yerlestiriniz.

Cihaz ana gdvdesini dograyici haznesi lizerine yerlestiriniz.

Fisi prize takiniz ve tetik dugmesine basarak kullaniniz.

Kahve c¢ekirdegi v.b. yiyecekleri pargalamak igin aparati kullanmayiniz.

Et parcalamadan énce kemik v.b. pargalarin iyice temizlenmis oldugundan emin
olunuz.

Pismis yiyecekleri parcalamadan &nce yeterince sogumus olduklarindan emin olunuz.

Kullanimdan sonra cihaz fisini prizden ¢ekiniz.
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UYARI!

Yiyecekleri kabin icine koymak igin kesinlikle elinizi ve parmaklarinizi kullanmayiniz.

Dograyici Aparati ile Kullanimi

* Rondo bir defada 800 grama kadar olan yiyeceklerin(et diginda) parcalanmasi igin
kullaniimaktadir.

* Robot kabina pargalanacak malzemeyi koyup kapagini yerlestiriniz ve motor ana
gbvdesinin robot Uzerine iyice oturdugundan emin olunuz.

*  Cihaz figini prize takiniz, giivenlik digmesine ve agma/Kapama tusuna basarak cihazi
cahstiriniz.

Temizlenmesi Ve Bakimi

e Cihazin motor kisminin bulundugu motor ana goévdesini, ¢irpici gévdesini ve robot
kapagini kesinlikle su altinda yikamayiniz. Bu 3 parganin temizligini yumusak hafif nemli
bir bez yardimiyla yapabilirsiniz.

e Motor kismini kesinlikle suya degdirmeyiniz. Cihazin geri kalan aparatlarini bulasik
makinesi i¢inde yikayabilirsiniz.

e Blenden c¢ok tuzlu yiyeceklerde kullanmaniz durumunda, bigaklar elinizle yikamak
durumunda kalabilirsiniz.

e Bulasik makineniz i¢in ¢ok ylUksek dozlu kire¢ 6nleyici ve ya temizleyici kullanmamaya
dikkat ediniz.

*  Bazi yiyecekler renklerinden 6turt kabin rengini boyayabilmektedirler. Bu durumda kabi
bulasik makinesine yerlestirmeden 6nce zeytinyad ile silmeniz ve ardindan bulasik
makinesine koymaniz tavsiye edilmektedir.
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Parcalayici
i Zaman(Ortalama
Malzeme Maximum Miktar Hiz Gerekli ( )
Aparat
Kati yag ve Bal 450 g kati yag - i} parcalayici
karisimi 600 g bal on-turbo ayak 3sn
Sogan/sarimsak 500 g on-turbo parcalayici 3-6 sn
ayak
Maydanoz 100 g on-turbo parcalayici 5-10 sn
ayak
. . parcalayici
Cig et (yagsiz) 400 g turbo ayak 10 sn
Findik 300 g on-turbo parcalayici 5-10 sn
ayak
Meyve 700 g turbo parcalayici 10 sn
ayak
Biskiivi 300 g onturbo | Parealayic 5-10 sn
ayak
Havug 400 g on-turbo parcalayici 5-10 sn
ayak
Rende ve Dilimleme
. . Gerekli Zaman
Malzeme Maximum Miktar Hiz Aparat (Ortalama)
Havug 400 g on-turbo | Rende aparati 5-10 sn
Turp 400 g turbo Rende aparati 5-10 sn
Patates 400 g on-turbo Dilimleme 5-10 sn
aparati
Balkabagi 800 g on-turbo Dilimleme 5-10 sn
aparati
Salatalik 800 g on Dilimleme 5-10 sn
aparati
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Sorun/Muhtemel Neden/C6ziim

Cihaziniz herhangi bir arizaya karsi kalite kontrolden gegirilmigtir.

Herhangi bir nedenden dolayl galismaz ise, Fakir Yetkili Servisine basvurmadan 6nce
asagidaki tabloda yer alan ¢6zim yollarini deneyiniz.

Hata Muhtemel Sebebi Coziim
*  Fis prize takili degil. T
«  Cihaz acik degi. F|_§| prize takiniz.
. . ; . e Cihazi aginiz.
Cihaz Galismiyor e  Prizden elektrik gelmiyor. Y -
. e Farkl bir priz deneyiniz.
*  Elektrik kablosu zarar - . AP
A e Cihazi tamire gétlriniz.
gérmas.

Geri donlisiim
Cihazin kullanim &émrinun bitmesi halinde, elektrik kablosunu keserek
ﬁ kullanilamayacak hale getiriniz.

Ulkenizde mevcut bulunan yasalara gére, bu tiir cihazlar igin 6zel olarak belirlenmis
B cOp kutularina cihazi birakiniz.
Elektriksel atiklar, normal ¢oplerle birlikte atiimamalidir.
L £ Cihazi elektriksel atiklar icin belirlenmis ¢6p kutularina atiniz.
%“’ Cihazin paketleme elemanlarn geri dénisime uygun maddelerden Uretilmistir.
Bunlar geri dénisium ¢op kutularina atiniz.

Cihaz AEEE Yb6netmeligine uygundur.

Sevk
Cihazin, orijinal ambalajinda veya zarar gérmesini énlemek icin, iyi ve yumusak pakette
tasinmasi gerekmektedir.
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YBaxaembiin noKynaTenb,

Bnarogapum Bac 3a BbiGop npoaykuun komnaHum Fakir Hausgeréate, nponsBeaéHHom
C MCNONb30BaHUEM COBPEMEHHbIX U MHHOBALMOHHbLIX TEXHONONUM, U HageeMmcHs,
YTO Hall NPOAYKT NPOCNYXUT Bam gonruve roabl. NMepea ncnonb3oBaHMeM NpoaykTa
BHMMAaTeNbHO NpoYyuTanTe faHHoe PyKOBOACTBO MO 3KCMiyaTauum U coxpaHute ero
Ans AanbHenwero Ucnosib3oBaHUs B Ka4ecTBe CMPaBOYHOro matepuana.

O pykoBoACTBe NO 3KCnJlyaTauum

WHCTpyKuma no akcnnyatauum npegHasHadeHbl Ans npaBunbHOM 1 GesonacHoi paGoTbl
nspenusa. Ons cobniogeHns cobCTBEHHON Ge3onacHOCTM M 6e30MacHOCTU OKPYXKatoLLMX
npocum Bac BHMMaTENbHO 03HAKOMUTBLCS C AaHHbIM PYKOBOACTBOM MO 3KcnnyaTtauuu nepen
BKIlOYeHMeM npubopa.

3HayeHnss CUMBOJIOB
B aTom pykoBOACTBE UCMONb3YOTCA CreayoLne CMMBOIbI.

NPEAYNPEXOEHUE!

[aHHbIN cMMBOS yKa3blBaeT Ha OMACHOCTb, KOTOPasi MOXXET NPUBECTU K TPaBME Unn
netanbHOMY UCXoay.

OCTOPOXHO!!

[laHHbIN CMMBOS YKa3blBAeT Ha OMACHOCTb, KOTOPasi MOXET MPUBECTU K NOBPEXAEHMIO
unu cbosim B pabote nsgenus.

NMPUMEYAHMUE!

B pyKoBOACTBE NO 3Kcnnyataunm 0oBOAUT OO BHUMAHUA BaXHble U NoJie3Hble cBeaeHnA.

OTBeTCTBEHHOCTb

«Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dig Tic.» He HeceT OTBETCTBEHHOCTW 3a BCAKOrO poja
noBpexaeHusl, KOTopble MOryT BO3HWKHYTb B pe3ynsrtate He cobniogeHus OaHHOro
PYKOBOZCTBA M B CINy4asix ero aKkCnmyaTalmm BHE paMOK ero UCNornb30BaHWs Nocne pemMoHTa
BHE CepBUCHbIX LeHTpoB Fakir.

Deknapauus coorBetcTBuA CE

[aHHoe w3genue npousBedeHO B COOTBETCTBUM co craHgaptamu EC (2014/30/EU)
«3neKkTpomMarHMUTHas COBMECTUMOCTb» U «[npekTnBa O HU3KOM HanpsikeHun» (2014/35/
EU). OaHHbIi npubop umeet cumBon CE Ha 3aBofckov Tabnuuyke.

Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic A.S octaBnsieT 3a cobon npaBo BHOCUTb U3MEHEHWS B
OW3alH 1 OCHaLleHne n3aenuvi.
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Cdepa ucnonb3oBaHus

Mopenb nsgenust npeaHasHayYeHa ans JoMallHero ucnonb3oBaHus. OHa He npegHasHaveHa
ans paboyero M MPOMBILUNEHHOMO MNPUMEHeHUsl. [apaHTUsi He pacnpocTpaHsieTcs
Ha ob6cnyxuBaHue Wu3genusi, MNOBPEXOEHHOro B pesynbrate HecaHKUMOHUPOBAHHOMO
NCMNOSb30BaHUS.

HecaHkunoHMpoBaHHas akcnnyatayms

B ykasaHHbIX HUXe CnyyYasax HeCaHKLMOHUPOBAHHOIO UCMOSb30BaHUSA

nNpnbop MOXET ObITb NOBPEXAEH UMK XKe Y HEro MOryT ObiTb NONOMKY;

+ OTO YCTPOWCTBO HE MNPUrOAHO ANA WCMNOMb30BaHWS NvMuamMun C
OrpaHNYEeHHbIMU YMCTBEHHbBIMU BO3MOXHOCTAMU NN NULAMUI, HE
obnagalowmnmMm OOCTaTOYHbIMM 3HAHUSIMU ON9 UCNOSb30BaHUSA
Takux YCTPOMCTB. Hukorga He no3BonsnTe Takum nuuam
nonb3oBaTbCcs Npnbopom.

+ [laHHOe yCTpOMCTBO He 4BNsieTCs Wrpywkon. [loaTomy He
paspellante OeTAM MM NONb30BaTbCs U OyabTe BHUMATEMbHbI
npu NCNOMNb30BaHMM YCTPONCTBA PSAOM C 4ETbMMN.

» [epxuTe BOAanu OT OeTen TakMe yNnakoBOYHblE Matepuarnbl , Kak
KapTOH U naketbl. B NpoTMBHOM cny4ae OeTU MOryT HaHecTu
cebe Bpea, 3arnoTHyB 4YacTu, 0OCOBEHHO Urpa C YNakOBOYHbIMU
nakeTamm MOXET co3faTb PUCK yAyLIbA-3arnaTbiBaHus.
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‘ NPEAYNPEXAOEHUE!

YCTpOWCTBOM He MOryT Nonb3oBaThbCs AETU Mnaawle 8 ner, noan

C OrpaHnUYeHHbIMU OU3NYECKMMU, CEHCOPHBIMU UM YMCTBEHHBLIMU
BO3MOXXHOCTSIMM UK NOAN, KOTOPbIE HE YMEIOT 0bpalLaTbes C
AaHHbIM YCTPOWCTBOM, A0 TEX Nop, MOKa OHWU He nony4vaTt Bce
HeobXoauMble MHCTPYKLMM NO UCNOMNb30BaHMI0 AaHHOMO YCTPOMCTBA
nnn ByayT OCyLLECTBNATb NOMb30BaHNE YCTPOWCTBOM MOA
NMPUCMOTPOM OTBETCTBEHHbIX NNL,.

Cnegute 3a TeM, YTOObI AETU HE Urpanu ¢ N3nenmnem.
3anpeLlaeTcs BbINOHEHWE OYUCTKN U MOBCEAHEBHOIO
obcnyxveaHusa npubopa feTbMu 6e3 HabnaeHNA B3POCTbIX .
[epxuTe nnacTMaccoByto NneHKy Baanu ot aeten. OnacHoCTb yayLbs.
[etn mnagLwe 3 neT 4OMmKHbI HAXOAUTLCS BAanu OT YCTPOWCTBA,
€CIN OHW He HaxoasaTCs Nof NOCTOSHHbIM HabNaeHWeM B3POCHbIX.
Pa3speluaeTcs ucnonb3oBaHWe AaHHOro U3aenus AeTbMu ctaplue 8
NeT 1 NUaMKn ¢ orpaHMYeHHbIMN OU3NYECKUMMU, CEHCOPHBLIMU UMK
YMCTBEHHbLIMW COCOBHOCTSIMU MNN C HEQOCTATKOM OnbiTa U/Mnu
3HaHWUI, TONMbKO ECNY OHW HaxoAsaTCs Noa HabnaeHneM B3pOCHbIX
UM BbINM NPOUHCTPYKTUPOBAHbI B OTHOLLEHUM 6e30NacHoro
MCMNONb30BaHUS U3OENUs N MOHANW CBSA3aHHbIE C 3TUM OMaCHOCTH.
[leTn omkHbI HaXoAMTbLCSA NoA NPUCMOTPOM B3POCHbIX, BO
n3dexaHne Urpbl C U3OENNEM.

N3pnenune He npegHasHa4YeHo ANs Urpsbl.

Pa3peluaeTcs BKMOYEHME U BbIKIIOYEHNE AAHHOMO U3aenus

AeTbMu cTapLue 3 1 mnaawe 8 nert, ToNbKO eCrv OHN HaxoasATCs
noa HabnogeHnem B3pocnbiX Unv BbiNmM NPOUHCTPYKTUPOBAHbI

B OTHOLLEHUN 6e30MacHOro UCNonb30BaHUSA U3OENNS U NMOHANN
CBSI3aHHbIE C 3TUM OMacHOCTU. HenpeMeHHbIM YCrOBMEM B L@HHOM
CUTyauumn SBNSIeTCS NpaBuibHasi yCTaHOBKA KOMMOHEHTOB M3aenus
N HaxoXaeHWe B COOTBETCTBYHOLLEM NOMOXKEHUN.

3anpeLiaercsa NOAKMYEHNE M3AENUS K MCTOUHWKY 3M1eKTPONUTaHUS,
pa3bop ero KOMMOHEHTOB U BbIMOMHEHNE OYUCTKM U 06CMNYXMBaHWSI.

48



F

Be3onacHOCTb ABNSAETCA BaXHbIM hakTOpoM

* [nsa cobniogeHnsa cobcTBeHHOW Ge3onacHoCTM M 6e3onacHoCTH
OoKpy>Xarwux npocum Bac BHMMaTENbHO O3HAKOMWUTBLCH C
AaHHbIM PYKOBOACTBOM MO 3KCMfyaTaumm nepeq BKIOYEHMEM
npubopa. CoxpaHuTe AaHHOE PYKOBOACTBO AN Nnocnenyouero
obpauweHms.

« [lpu akcnnyataumMm aneKkTpudeckux YCTPOWCTB Bcerga cregyet
npuHUMaTh criegyowme mepbl. [Ansa Toro, 4ToObl NpeaoTBpaTmTb
noxap, nopaxeHne aneKTpU4YEeCckMM TOKOM U TeNecHble PaHEHNS;

+ [lepegucnonb3oBaHueM npmbopaybeamrecsk, 4TobbI HaNpsKeHne
ceTn BbIfNI0 COBMECTMMO C HanpshkeHnem npubopa.

*  W3apenue He aBnaeTca urpyLlkon. [NoaTomy He paspellanTte AeTsam
UM Nonb3oBaTbCs M OyabTe BHMMATENbHbI NPU UCNONb30BaHUN
YCTPOWCTBA PSAOM C LETbMMN.

+ [lepen nepBou 3aKkcnnyaTauuen nMpoBepbTe YCTPOMCTBO Ha
HanuMyme noBpeXxaeHun n HeucnpasHocTen. Ecnu B ycTponcTee
NMETCA Kaknme-nmbo HeUcnpaBHOCTU UMM MNOBPEXOEHUs, He
ncrnonb3ynTe ero n obpartutecb B aBTOPU30BaHHbLIN CepBUCHBIN
LlenTp Fakir.

MpeanynpexaeHuns o 6e3onacHocTH

+ Bo Bpems akcnnyataumm 3Toro anekTpuyeckoro nsgenusa scerga
cnegyeT npuHMMaTb Mepbl 6e30nacHOCTY;

» [epen akcnnyataumen nsgennsa obasaTenbHO 03HAKOMBTECH C
PYKOBOACTBOM MO 3KCMyaTaumn.

+ [lepenucnonb3oBaHueM npmbopaybenmrech, 4TobbI HaNpPsHKeHNe
ceTn BbIfNI0 COBMECTMMO C HanpsbkeHnem npubopa.

* He ncnonbaynte npubop nNpu HEMcCnpaBHOCTM Kabens nutaHus,
BUIKN N Kakon-nnboyacTun. NMNpn BO3HMKHOBEHUM HEUCNPABHOCTM
Kabena nuTaHus, BUIIKM UK Kakon-nmbo 4vactm obpaTtutecb B
aBTOPM30BaHHbIN CepBUCHBbIN LIeHTp Fakir ona 3ameHsb!.

+ Bce mnsgenus, ncnonbaylowmecs eTbMU UNU psaoM C OeTbMU,
TpebytoT NOCTOSAHHOIO Haa3opa.

« Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dig Tic A.$ Wcnonb3oBaHne
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HeopurMHasnbHbIX akceccyapoB, 4acTen KodpeMalluHbl MOXET
NPUBECTU K NoXapy, yaapy TOKOM UM TPaBMUPOBAHMIO.

Hwn B koeM crniyyae He ouunLanTe nsgenue YUCTALLMMU CpeacTBamu,
NPOBOMOYHOM r'yB6KON v abpasmBHLIMU YUCTSALLMMU CPEACTBaAMM.
He nbiTanTecb BbITalWuUTb Hacagku B TO BpeMs, Kak npubop
paboTaer.

lMepen Tem, Kak BCTaBUTb LUTENCENbHYK BWUIIKY YCTPOWCTBA B
PO3ETKY MU BbITAHYTb €€ U3 PO3eTKN, ybeamTechb, 4TO yCTPONCTBO
He paboTaer.

ByabTe BHUMATENbHbI MPU UCMOMb30BaHUN U3Oenus.

He TtaHuTe 3a kabenb npu oTkNo4eHMM Npubopa OT YCTPONCTBa
nutauma. He nonb3yntecb npubopom  BONM3M  ropsaAYMX
noBepxHocTen. He pgonyckamTte cBucaHue kabensi npubopa c
yrnoB crona.

Hukorga He ncnonb3ynTte nsgenue Ha OTKPbITOM NPOCTPaHCTBE.
[epxute yactb M3genusi, B KOTOPOM pacnofioXeH ABuratenb,
BAaAnu OT BOObl U BNaXXHOW cpefpbl.

Bcerga ncnonb3ynTte yCTPOMUCTBO CyXMMU pyKaMu.

He nblTanTecb BCTaBUTb BEHYUK N CMECUTENBHOE YCTPOMUCTBO, B
TO BpeMs, Kak Npubop NOAKMYEH K UCTOMHUKY nuTaHus. MNepeq
YCTAaHOBKOW HacafoK CHadana yganuTte BUIKYy YCTpOMCTBa U3
PO3ETKM.

Hukorga He MblTanTeCb MbITb BEHWMYKM M MOA4 BOAOW BO BpeEMS
NX HaxoxaeHus B yctponctee. epen MbiTbeM Hacagok, Bcerga
CHUMUTE WX C U3genus.

Bo Bpems paboTtbl usgenuna ybegutecb, YTO BEHUYKM U He
conpukacaroTca co kabenem.

Ecnn BO Bpema akcnnyataumm B LUHype v3genus npousonger
Kakon-nmbo cbomn, HemeanIeHHO BbITAHUTE LUTENCENbHYIO BUIKY
n3genns U3 posetkn. Hn B koem crnyyae He gotparMBanTechb A0
LWHYpa M30enusl, He BbITAHYB LUTENCENbHYIO BUNKY U3 PO3ETKN.
Ecnn Bbl He nonb3yeTecb usgenvem unum nepeq ero O4YUCTKON
06a3aTenbHO U3BNEKNTE BUIKY U3 PO3ETKU.

Bce pemMoOHTHble paboTbl MO M3OEenuio OOSMKHbI MPOBOAUTHCS
aBTOPM30BaHHbLIM CEPBUCHBLIM LIeHTpoM Fakir.
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OCTOPOXHO!

XpaHMTe 9TO PYKOBOACTBO MOJib30OBATENIA ANAd nocneayruwiero
MCMNoJ1b30BaHUA.

OCTOPOXHO!

BHumaTenbHo npquTa|7|Te npasusa BGe3onacHoOCTU U MHCTPYKLNN

no 3Kcniyarauun, yKkasaHHbl€e B HacTodlemM pyKoOBOACTBE.
XpaHI/ITe HacTo4Llee pykoBOACTBO MO SKCrylyataunn and
AanbHENLEero NCnosib30BaHuA.

BCKprTMe yNnaKoBKU

[Mepen nepBoM aKcnnyaTtaunen u3snekutTe msgenuve u

A akceccyapbl U3 KOpOBKM M NpoBepbTe UX Ha Hanuyve
@ noBpexaeHun n HeucnpaBHocTen. Ecnn B ycTponcTee
NMeITCH Kakne-nnbo HeNMCNpPaBHOCTU UM NOBPEXAEHMS,

He nCnonb3ynTe ero n obpaTuTecb B aBTOPU30BaAHHbIN

CepsucHbin LleHTp Fakir.

PeMoHTHbIE paboThbl JOIMKHbI NpPoOBOANTLCS TONMbKO
aBTOPM30BaHHbIM CEPBUCHbLIM LeHTpoMm Fakir. HenpaBunbHO
npoBeaeHHbIE PEMOHTHbIE PaboTbl, BbIMONHEHHBIE MOCTOPOHHUMM
nmuamMm MoryT NOCAYXUTb NPUYNUHON HEUCNPABHOCTEMN.

He nbiTantecb npogenatb OTBEPCTUS UMM WESMb Ha KHOMKe
BKINIOYEHNA/BBIKIMIOYEHUST YCTPOUCTBA.

NPEOYNPEXAEHUE!

KaTeropumyecku 3anpeLiaercs MCnosib3oBaTb HeMcrnpaBHbIA Npubop.
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MHCTpYKLMs Np NpMMeHeHuo

3970 n3genue pa3paboTaHo NCKMIYUTENBHO Afst UCMOMNb30BaHNS B ObITOBLIX YCIOBUSIX.
He nonbayntecb nagenvem 6onee 1 MuHyThl. He nonb3yiitech usgenuem 6onee 10
CeKyH[, Npy NPUrOTOBMNEHWN TBEPAbIX NPOAYKTOB.

Y6eantecb B TOM, YTO kabenb NUTaHWUs M3OENUs BbIKIIOYEH OT CETU nepen YMCTKOW,
YCTaHOBKOW Hacafok u koraa Bbl ocTaBnsieTe ycTponcTeo 6e3 npucmotpa.

PexyLume nes3smsa octpo HatoyeHbl! Bo nsbexaHne TpaBm, noxanyincra, obpalianTtecb
C Ne3BUSAMU 04EHb OCTOPOXKHO.

Mpy CHATUM HacadoK M KacaHuMM K MOABWXKHBIM YacTAM YCTPOMCTBA BO BPEMSI €ro
MCMNOMNb30BaHWS OTKNIOUUTE NPUBOP OT PO3ETKM.

HacTosiee nsgenve He npegHasHa4eHo A4S MICNofb30BaHNS NMULLAMIN C OFrpaHNYeHHbIMU
YMCTBEHHbIMW  BO3MOXHOCTSIMA UMM NMUAMW,HE 00nagarwwumm  gOCTaTOYHbIMU
3HAHWSIMM WM OMbITOM [ANs MCMONb30BaHWs Takux YycTponcts. He ponyckante
NCMonb30BaHUSA U3AennUst ManeHbKUMU AeTbMU.

Heobxoanmo KOHTponMpoBaTb, YTOObLI AETU He UCMONb30Bany AaHHOE YCTPOMCTBO B
KayecTBe UrPyLUKM.

He ncnonbk3yiite ycTpocTBO BONMN3N HAaNoOMHEHHON BOAON BaHHbI, PAKOBUHBI U T.A.
[nsa ouncTkn nsgenus Hemnb3s UCMoNb3oBaTh abpasuBHbIE YNCTALLME CPEACTBA.
HapyxHylo noBepxHOCTb npubopa MOXETe OYUCTUTb Crierka BnaXHbIM JTOCKYTOM
mMatepumn.

He TaHWTe 3a kabenb nNpu OTKMAYEHUM npubopa OT yCTpowcTBa nuTaHus. [pu
BbIKIIOYEHWM U3Jenus 13 po3eTku, Bceraa 6eputeck 3a LUTENCENbHY0 BUMKY.

He ckpy4umBanTe kabenb npnbopa n He xpaHUTe Kabenb CKpyYEeHHbIM.

Mocne kaxaoro NCNonb30BaHWsA BbITAWMTE BUIKY Npubopa u3 po3eTku.

OnucaHne KOMMNOHEHTOB

£
:

13@ =10

s — 14
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1. OcHoBHoW 6noK anekTpoaBuraTens 9. 3awwuTHas Kpblwka
2. KHonka BKM./BbIKN. 10. YnnoTtHeHue Ans npegoTBpalleHus
3. KHonka Typ6o nepenuea
4. Hacagka-6neHgep u3 HepxaBsetoLLei 11. Cocyn pobota
cranu 12. Ban ans ycTaHOBKM Hacagok
5. Kopnyc BeHuunka 13. PexyLummn Hox
6. [MpoBOMOYHbLIN BEHYMK 14. [Ownck c Tepkon
7. MepHbIn cTakaH 15. [wnck ons Hapesku noMTukamm
8. BepxHsas Kpbiluka poboTa 16. Hox Tepku
a. KHonka dpmkcaumm anektpogsuratens 17. Tonkatenu

b. KHonka oTKpbITUS / 3aKpbITUS KPbILLKK
C. 3aLuenka KpblLLKn

TexHuyeckaa nHdopmauus
MoLHocTb : 1000 BT gBuratens
Hanps»keHune 1 220-240B 50/600y,
Knacc 3awutbl ;I

Cpok cnyx6bl 17 net

Ucnonb3oBaHue py4yHoro 6neHaepa

BrneHaep naeanbHO NpurogeH Ans NPUroTOBIIEHNS COYCOB, NOANMNBOK, CYNoOB, MaliOHE30B,
AeTCKoro nuTaHus. BetaBbTe MOTOPHYIO YacTb B pabounin Ban Ao dumkcaumm. Onyctute
GrneHgep B 3anoONHEHHyY nNpodykramu nocyay . Haxmute nepekntoyaTens 1 yCKopuTens.
He ncnonebayiite bneHaep 6onee 1 MUHYTHI.

MPUMEYAHME! CnyckoBas KHomMKa No3BONsAET 4OCTUYb HY>XHOWM CTYMEHW CKOPOCTMU.
YT06bI MCNONb30BaTb PYHKLUMIO TPUITEPa, HAXXMMaWTe KHOMKY Ha KOPOTKME NMPOMEXYTKM
BPEMEHMU, 1 Koraa oHa JOCTUIHET HY>XHOM CKOPOCTU, Bbl MOXETE Npoaonxatb paboTars.

OCTOPOXHO!

PexyLume nessus octpo HaToueHbl. Cobnoaaiite 0CTPOXHOCTL NpU MCnonb3oBaHnu. He
ucnonbayiTte npudop, ecnu B npubope Het Boabl. ObsA3aTensHO CMELUNBANTE NPOAYKTbI C BOAOM.
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I'Iopsmox paboTbl C BEHYMKOM

Mcnonb3yinTe BeHUYMK TONbKO AN Kpema, avvHoro 6enka, MopucTbix cybcTaHumi
(OpoxoKkeBOro TecTa) M rotoBbIX K yNnoTpebneHuo 4ecepToB.

BcTaBbTe nocnegosaTtenbHO BEHYMK B MOTOPHYHO YacTb A0 dmKcaumm.

lMomecTuTe BEHYUK B MOCYAY MM MEPHbIN CTakaH4mK. 3aTtem BknovuTe npubop, Haxas
nepekntoyaTens.

He ncnonb3ayvite BeHYMK bonee 2 MUHYT.

[na BbICBOOOXAEHUSI BEHYMKA HaXMUTE KHOMKM BblCBOOOXAeHMA paboumx vacTtew,

3aTeM BbIHbTE U3 MOTOPHOW YacTh BEHYMK.

OuuncTtka u TexHM4eckoe obcnyxuBaHue npubopa

Mepen YMCTKOM OTKMOYUTE YCTPONCTBO M U3BMEKUTE LUTEMNCENbHYH BUIKY U3 PO3ETKMU.
MpoMoNTe BEHWMYKM U TENITON MbISIbHOW BOAOW M TLATeNbHO obcyLmTe.

MoXXHO NpOoTepeTb BHELLHIOK NOBEPXHOCTb OTCEKa C ABUraTenem BrnaXXHOW TKaHbh. Hu
B KOEM crny4yae He foTparMBanTech 40 BoAbl. H1 B KOEM criydae He ovuLanTe nsgenve
YUCTALMMM CcpeacTBamMu, MPOBOSIOYHON TyOGKoM MM abpasvMBHBIMU - YUCTALLMMU
cpencreamu.

Hu B k0em cnyyae He gonyckainTe conpuKacaHus U3Oenust ¢ BO4OW Mnn Kakon-nmbo
XNOKOCTbIO.

Wcnonb3oBaHue gucka Ans Hape3kn TOMTUKaMU U TepPKH:

Po6oT ncnonbayercs ansa npurotoeneHns makc. 800 r nuLLEBbLIX MPOAYKTOB (KpOMe MsAca) .
Ouck ans Hapesku nomTukamu: Hacagka npegHasHadeHa AN Hapesky NOMTUKaMM
kapTodens (CbIporo 1 BApeHOro), MOPKOBW, OrypLIOB U T.M.

Tepka: Hacagka npegHasHayeHa ans Tepku MOPKOBM, Cbipa, cenbaepes.

YcTaHoBWTE Hacagky AN Hape3ky NOMTUKaMW UK TepKy Ha COeaMHUTENbHbIA Ban
BHYTPV YaLLv npnbopa, COBMECTUB LIEHTP PeXYLLEN peLleTky ¢ pyykon yawwm. NomectuTe
KpbILWKY poboTa, a 3aTeM pa3mecTuTe OCHOBHOW KOPMYyC C 3neKTpoaBuratenem Ha
Kpblluke MUHU-poboTa. Y6eautecb B nomnHon dukcaumm MuHM pobota Ha OCHOBHOM
Koprnyce C afieKTpoaBuraTenem.

Mopgkntounte npmbop K anekTpoceTu. WM 3anycTuTe yCTPOWCTBO HaXaTuem KHOMKW
BKIHOYEHUSI.

3arpyxante NpogyKThl B Yally Yepes OTBepcTMe ANA Nogayn npoayKToB.
MpoTankuBanTe Ux Tonkarenem.
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Ucnonb3oBaHue ¢ nuaMmenbYnTeNbHbIM annapaTtom

OTOT annapar MOXHO MCNoNb30BaTh AN U3MENBYEHUST Msica UMW OBOLLEN, Cbipa,
CYyXOQOPYKTOB.

AKKypaTHO NOMECTUTE HOX ANA N3MENbYNTENS B YaCTb, HAXOOALLYHOCH BHYTPU U NPSAMO
nocepeauHe pesepsyapa Ans U3Mens4mTens.

MomecTnTe NKLLlY, KOTOPYIO Bbl XOTUTE U3MEMBYNTL, B Ppe3epByap AN U3MENbLINTens.
lMomecTuTe KpBbILLKY M3MENBLYMTENS Ha pesepByap.

MomecTnTe ocHOBHOM kopnyc Npubopa Ha pesepByap AN U3MENBUNTENS.
MoakntounTe BUMKY K PO3ETKE N HAYHWUTE IKCMNyaTaumio HaxxaTueM CryCKOBOMN KHOMKM.
He ncnonb3yvite annapaT Ans naMens4eHnst KohenHblX 3epeH 1 ap. eabl.

Mepen pasgenkon msica ybeamTeck, YTO KOCTU M T.N. TLATENBHO OYULLEHBI.

Mepen namens4eHneM NpUroToBNEHHON MUK Y6eamnTech, YTO OHa JOCTAaTOMHO
ocTbina.

Mocne akcnnyaTaunm oTCOeANHUTE YCTPOMNCTBO OT PO3ETKM.

NMPEAYNPEXOEHUE!

3anpeLuaeTcs npoTankueaTb NPOAYKTEl pykaMu BO U3beaHne TpaBM M NMosIoMKU
npubopa.

Ucnonb3oBaHue poboTa

Po6oT ncnoneasyerca ans namensdeHns makc. 800 r nuLeBbIX NPOAYKTOB (Kpome Msca).
Pa3mectute npoaykThl B Yalwly poboTa 1 3aKponTe KpbILLKY.

Y6egutecb B nonHom dumkcaumm MmHM poboTa Ha OCHOBHOM Kopryce C
aneKkTpoasuratenem.

Mogkntounte nNpmbop K anekTpoceTu. WM 3anycTuTe yCTPOWCTBO HaXaTuem KHOMKU
BKITIOYEHUS.

OuucTtka u yxon

He monTe 6nok asuratens, BEHYMK 1 KPbILLKY YaLlu Nof NpoToyHon Bogow. [NpoTupaiite
AaHHble YyacTn npubopa BNaxHoOW MArkom TKaHbHo.

He nogBepranTe KOHTaKTy C BOAOMW Kopnyc € anekTpoasuratenemM. OctanbHble 4acTu
npubopa MOXHO MbITb B NOCYAOMOEYHOWN MalumHe. Ecnn Bbl ncnonb3yete brneHaep ¢
O4Y€eHb COMEeHbIMU NMPOAYKTaMU NUTaHUS,

BaM MOXeT noTpeboBaTbCHA BbIMbITE HOXW BPY4YHYLO. [1py MbiTbe YacTen usgenvs B
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MOCY4OMOEYHON MaLUnHE He UCnonb3ynTe 6onblume Ao3bl CPEACTB OT HAKUMK.

. B npouecce paboTbl HeKOTOpble MNPOAYKTbI MOryT OKpacuTb 4awy npubopa. Bo
n3bexaHue [J,aHHOIZ CUTyauum npoTpute Yally onmBKOBbIM MacsiioM U pacnofioxunte B
NOCy4OMOEYHON MaLLUnHE.

PexyLwmmn Ha yacTtu
WHrpeaveHtbl | Makc. konuyectBo | CKopocTb Heobxoaumas | MpopomkuTenbHoCT
Hacagka (B cpeaHem)
Cwmecb TBEPAOro 450 r TBEpOOro BkntounTb - Hox 3 cek
macna u meaga macna - 600 r mega Typ6o namenbunTens ’
Jlyk/qecHok 500 r BiniounTe - Hox 3-6 cek.
Typ6o N3Mens4mTens
MeTpyLika 100r BrrioumTe - Hox 5-10 ce.
Typ6o n3mMens4mTenst
Ceipoe msico 400 1 Typ6o Hox 10 cek.
(nocTHoe) namene4mTens
dyHayk 300r Biniodwe - Hox 5-10 cex.
Typ6o N3MenbYnTens
Hox
PpyKThI 700 r Typ6o P 10 cexk.
MeyeHbe 300r BiiounTe - Hox 5-10 cek.
Typ60o N3Menb4mTens
MopkoBb 400r BrriouuTe - Hox 5-10 cex.
Typ60o n3mMens4mTenst
Tepka v LWUMHKOBKA
WurpeamnenTtbl | Makc. konuyectBo | CKopocTb Heobxoaumas | MpopomkutentHoct
Hacagka (B cpegHem)
MopkoBb 4001 Bimiome - Tepka 5-10 cek.
Typ6o
peouc 400r Typ6o Tepka 5-10 cek.
Bkntountb - Hacapka
KapTtodenb 400r ONs Hapesku 5-10 cex.
Typ6o
NoMTUKaMn
Bkntountb - Hacanka
ThbIKBa 800 r ONsA Hapesku 5-10 cek.
Typ6o
NoMTUKaMn
Hacapka
Orypupbl 800r aecstb ONSA Hapesku 5-10 cex.
NIoOMTUKaMn
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Mpo6nema / Bo3amoxHasn npuynHa / PewweHue

W3genve npoLuno npoBepKy KayecTsa NpoTMB KakMX-NMbo HeNCNpaBHOCTEN.

Ecnu no kakon-nnmbo npmymHe oHo He paboTaer, npexae YeM obpaTuTbCs B ABTOPU3OBaHHbIV
CepBucHbin UeHTp Fakir, nonpobyinTe pewuTb BO3HUKLIYD npobrnemy, Monb3yschb
HWKeyKa3aHHOW Tabnuuen.

HeucnpaBHOCTb Bo3mMoxHas npuynHa PeweHune
LUtencenbHas BuUnka He BkrtouunTte LiTENCENbHYO BUIKY
BKITHOYEHA B PO3ETKY B PO3€eTKy
MpunbGop He Mpunbop He BKOYEH Bknitounte nsgenue
paboTaet B ceTu HeT anekTpuyeckoro MonpobyriTe NOAKNIOYNTL K
HanpshKeHus Opyrov poseTke
MoBpexaeH ceTeBoON LUHYP OTnpaBbTe n3genue B pEMOHT
YTunusaumsa

Mo ncTeveHnm cpoka akcnnyataumm npubopa HyXHO obpesaTb 3MeKTPUYECKUn
npoeog (kabenb) u NpUBECTM €ro B HENPUIOAHOE COCTOSIHME.
L]
” CornacHo gencTByOWMM B HalLen CTpaHe 3akoHaMm, Takue yCTpoWCTBa cneayet
a ‘ BblbpackIiBaTh B crieumarnbHble MyCOPHbIE KOHTEHEPDI.
-e 3anpelleHa yTunusaums aneKkTpuYecknx 0TXo40B BMECTE C ObITOBbIMMU.
YTnnuanpynte anekTpudeckMe oTxodbl B CreumanbHO OTBEAEHHbIe ANs 3TOr0 MyCOpPHble
ALLMKM.
YnakoBka npubopa usrotoBneHa us nepepabartbiBaeMbIx Matepvanos. YTUNn3npynTe ee B
MYCOPHbIN ALLMK.

Mpunbop cootBeTcTBYET pykoBoacTey WEEE.

TpaHcnopTupoBKa
[ns npegoTBpaLleHnsi NOBpeXAeHNs yCTPOWCTBA ero criedyet TPaHCNopTUpOBaTh B MATKOM
1 NPOYHOM MakeTe u COBCTBEHHON yrnaKoBKe.
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[+ Fakir

HAUSGERATE

Uretici/ithalatcr - Manufacturer/Importer:
Fakir Elektrikli Ev Aletleri Di1s.Tic. A.S.
Saruhan Plaza, Basin Ekspres Yolu, No:39 K.Gekmece/istanbul, TURKIYE
Tel .:+90 212249 70 69
Faks .: +90 212 293 39 11
Yetkili Servislerimize www.fakir.com.tr’den ulasabilirsiniz
Musteri Hizmetleri : 444 0 241
www.fakir.com.tr
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Fakir Hausgeridte GmbH

IndustriestraBe 6 D-71665 Vaihingen / Enz
Postfach 1480 D-71657 Vaihingen / Enz
Tel.: +49 7042 / 912-0
Fax: +49 7042 / 912-360
www.fakir.de
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